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PRESENTADA POR Rodriguez Ramos, Sornosa y Berenguer / F S é

Sobre el boycot de los Estados Unidos a las importaciones de clementinas procedentes
de Espaiia

- Visto el Plan de Trabajo vigente desde 1983 entre Espafia y Estados Uttidos para la
exportacion de citricos espafioles al mercado estadounidense, cuya tltima revisién data
de junio del 2001.

- Vista la suspension cautelar de las importaciones de citricos espafioles decidida por
Estados Unidos el 30 de noviembre del 2001, confirmada definitivamente el 5 de

diciembre.

- Visto ¢l Acuerdo sobre Ia aplicacién de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (SPS) de la
Organizacion Mundial del Comercio. » ‘

A- Considerando que Estados Unidos ha incumplido el Plan de Trabajo sobre citricos con
Espafia.

B- Considerando que Estados Unidos ha vulnerado los articulos 2.2, 2.3 y 5.4 del Acuerdo
sobre la aplicacion de medidas sanitarias y fitosanitarias de la Organizacién Mundial
del Comercio para la introduccion de restricciones comerciales tras la apaticion de
riesgos sanitarios o fitosanitarios.

C- Considerando que el acuerdo de medidas sanitarias y fitosanitarias de 1a OMC exige,
enitre otros requisitos, que las restricciones al comercio Ssean proporcionales a los
riesgos, sean las menos dafiinas posibles para el comercio, no sean discriminatorias y
no sean mantenidas sin pruebas cientificas suficientes. '

D- Considerando la potencial ilegalidad de la accién de Estados Unidos respecto a las
disposiciones de la OMC ya que la medida acordada, de forma unilateral por Estados
Unidos, supone unh veto comercial cuyo objetivo ultimo es defender la produccién
norteameticana de citricos frente a la competencia de 1as importaciones europesas;

E- Considerando que el Gobiemo espafiol se ha equivocado en la via elegida para
solucionar el conflicto acudiendo a un didlogo bilateral impuesto por los Estados
Unidos que no ha tenido otro resultado que & propuesta de Estados Unidos de
introducir cambios en el Protocolo que rige {as exportaciones espafiolas de citricos;

F- Considerando que cuando los intercambios comerciales se rigen por Acuerdos
bilaterales la Comisién Europea sdlo actia a instancias del Estado miembro afectado;

G- Considerando que las autoridades espafiolas notificaron la situacién a 1a Comisidn
Europea con fecha de 14 de febrero de 2002 y que, tal como manifest6 el representante
de la Comisi6n ante 1a Comisién de Agticultura del Parlamento Europeo, a fecha de 19

de febrero la Comision no disponia todavia del expediente completo;

314,919

7. %3274 g%

BPROR S = pr 20 Y RIS

LpES@EZ 22
L78°d ZLTON v LPESBEZ 22 RP:AT  2PRAP "NHL ")



H- Considerando que el embargo a las exportaciones espafiolas estd provocando cuantiosas
pérdidas a los productores espafioles de clementinas y que va a ocasionar la pérdida de
la actus] campafia;

1.~ Pide a la Comision Europea que, tras la notificacion del expediente el pasado 14 de
febrero por parte de Espafia, acelere todas las medidas necesarias para resolver el
problema. Y le agradece a la misma el comptomiso de informar puntualmenite a la
Comisiones competentes del PE.

2.- Pide a lIa Comisién Europea que trate el asunto con Estados Unidos como un veto
comercial y no como un problema fitosanitario, evitando que la solucion del conflicto
provoque un cambio en el Protocolo Comercial vigente entre Espafia y Estados Unidos,
objetivo Gltimo perseguido por los Estados Unidos.

3.- Solicita a la Comision Europea que de no encontrar una solucién inmediata, emprenda
‘un procedimiento contra Estados Unidos ante la OMC.

4.- Exige a la Comision Europea que entretanto no se tesuelva el conflicto haga las
_ propuestas necesarias para indemnizar a los afectados.

5.- Solicita al Consejo de Ministros de Asuntos Generales que presente una protesta a
Estados Unidos por dectetar el cierre unilateral de fronteras.

6- Solicita al Consejo de Ministros de Agricultura la comparecencia de su Presidente en
gjercicio, ante el Parlamento Europeo para que informe sobre las propuestas e
inicidtivas impulsadas desde el Consejo para solucionar este contencioso y para
indemnizar a los productores afectados.

7.- Encarga al preéidente del Parlamento Europeo que transmita la presetite resolucién al
Consejo, a la Comisién, a los Gobiernos de los Estados miembros y al Gobierno de

Estados Unidos.
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